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előfizetést nem fogadhatunk el. 
Az előfizetési pénzek, legezélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe üldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala. 
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Budapest, márcz. II. 1874. 
Cl Midőn e sorokat papirra tesszük, még 

mindig nem érte végét a kormány - illetőleg 

/ pártválság, mely napok óta a legfeszültebb iz- 

gatottságban tartja politikai köreinket. 

Ő felsége alkotmányos királyunk e vál- 
ság alatt is fényes bizonyitékát adá valóban 
constitutiónalis érzékének. Helyzete ez alka 

lommal nehezebb volt, mint bármikor. A kor- 
mány beadta lemondását, s az uralkodó nem 
volt azon állapotban, hogy egyszerüen gyako- 

rolja alkotmányos jogát s kötelességét, s kije- 
lölje az uj kormány fejéül azon többség vala- 

tá. Mert ily többség egyátalában nem létezett, 
s maga a ministerium is nem bukott. meg for- 
maszerint, nem szavaztatott le egyetlen kér- 

désben sem. Lemondását nem is az eredmé- 

melyik tagját, mely a ministeriumot megbukta- 

nyezé, hogy nem áll háta mögött a parlament 
többsége, hanem a folytonos tapasztalások ál- 
tal kifejlődött azon tudat, hogy e többség sok- 
kal ziláltabb, sokkal szakadozottabb, hogysem 
a jelen kormány vele nehéz feladatának meg- 
felelni képes lehetne. 

Ily helyzet ritkán szokott előfordulni a 
parlamentaris kormányrendsze. történetében, s 
gyakoribb ismétlődése valóban nagy veszélyek- 
kel lenne összekötve, mert gyökeresen megin- 
gatná magának a parlamentarismusnak életké- 
pessége, szilárd continuitása iránti hitet is. A 
parlamenti rendszer csak compact, rövidebb 
időközökben való fluctualástól ment pártokkal 
müködhetik sikeresen. Nálunk pedig e percz- 
ben nemcsak valódi többség, de még ily pár- 
tok sem léteznek. Bomlásnak indult minden, 
szétszakadtak a pártkötelékek ugy a „volt" 
többségnél, mint az „eddigi opositionál. Va- 

lóságos erjedési processust élünk, valóságos át- 
meneti korszakba jutottunk, a szónak legcriti- 
cusabb értelmében. 

Hogy ezen állapot nem tarthat soká, hogy 
e gyötrő bizonytalanságnak minél előbb véget 
kell vetni, az általános érzése mindenkinek. 
Annál kevésbbé lehet azonban meghatározni 
azt, hogy minő alakot öltend magára e zava- 
ros chaos, s minők lesznek a kibontakozásnak, 
a megoldásnak módozataii 

A király, kinek kezeibe van a végeldön- 
tés helyezve, megtett minden lehetőt a helyzet 
tisztázására. Meghallgatta, minden pártkülönb- 
ség nélkül, bizalmi férfiak gyanánt, a parla- 
ment több tekintélyes tagját, illetőleg azokat, 
kik a képviselőházban kisebb-nagyobb párttöre- 
dékeknek állanak élén. S meghallgatta végül, 
ma személyesen látogatván meg öt betegágyá- 
nál, a haza bölcsét Deák Ferenczet is. 

Bárminő leend az uralkadónak - valószi- 
nüleg holnap bekövetkezendő - elhatározása, 
vigasztaló és megnyugtató a tudat, hogy Szent 
István koronáját oly uralkodó viseli fején, ki 
még a legválságosb viszonyok közt is éber 
szemekkel őrködik az ország sorsa fölött, s 
erőteljes kezekkel igyekszik megvédeni minden 
vésztől parlamenti kormányzatunknak roncsolt 
járműv ét. 

A 

„KELET" TÁRCZÁJA. 
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Egy szép est. 
Kolozsvár márcz. 13-dikán. 

Gegenbaner ur tegnap, a nemzeti szinházban, 
igen érdekes és sajátságos egy hangversenyt rende 
zett, a helybeli nőegylet és árvaház javára. Legjobb 

tanitványai közül hárman játszták el egyenkint Beet- 

hoven Sonata appassionatáját. Mondhatni, az egész est 
nemes versenyben folyt le. 

Ha már az eszme maga mindenesetre érdekes- 

nek, azonban kissé merésznek tünt fől, annál inkább 

kérdésesnek látszék a kivitel. 

Kételkedtünk, hogy találkozzék három hölgy, 
ki e versenyben részt vegyen. És mégis" találkozott 
három urhölgy, kik egymással versenyre szállva a 
próbát fényesen kiállották. Ezen lapunkban is pár 
nap előtt kimeritőleg ismertetett sonata igen nagy- 

mérvben veszi igénybe a játszó művészetét, akár a 
felfogást, akár a technikát és kitartást tekintsük. 

Korbuly Ida kisasszony, mint legfiatalabb a 
három versenyző között, volt az első a játszók közt. 

(Előbb a játszók egymásutánját sors által akarák 
eldönteni, kesőbb megegyeztek, hogy kor vagy is jeb 
ban mondva fiatalság szerint játszanak.) 

A kisasszony játékának könnyüsége s szabatos- 
ssága, továbbá nelyes felfogása s finom szinezése ál- 

tal költötte föl a közönség bámulatát. Az andantét 

oly gyöngédség és költészettel játszta, mely semmi 
Hivánni valót nem hagyott hátra. Ezen fölül Korbuly 
k.a. oly csodálatos nyugodtsággal játszik, hogy a 
nóéző épp oly gyönyörrel szemléli őb magát, mint 

hallgatja játókát. A k. a. oly benyomást tesz a hall- 
gatóra mintha csak a zongorása született volna. Ohajt- 
juk, hogy ezen hivatását mentól lelkiismeretesebben 

be is töltse. 
1 Dr. Szőcsné, Szabó Mária urhölgy lépett most 

gromnéba. kit kob Ida Masez együtt nem 

(Induló „Athén romjai" 2ből) Rendkivül szé ruga- 

nyos, lágy és mégis erős játék, meleg és bensőséges 
előadás s ugy a finom, mint az erőteljes helyeken 
átlátszó tisztaság, a legnagyobb szabatosság : ezek 

jellemzék játékát. Az andan-tet kissé lassubb tempo- 
ban játszta, mint Korbuly Ida k. a. mondhatni mél- 
tóságteljesen sáhitattal. A Finale plastikus szépségü 
rész. merészen és tüzzel telve folytonos erővel foly 
le s a praesto mint vad trombita harsogás hangzik el. 

Lászlóné, Cseh Berta, urholgy, mint harmadik 

a küzdők között, azzal kezdé meg, hogy a hangje- 
gyeket Gegenbaner urnak átadta s azután az egész 
sonatát hangjegy nélkül játszta el. Erős nagy voná- 

sokkal rajzolta a hallgatók lelke elé a zord zeneképet; 
valódi szenvedélyes felindulással játszta az első részt, 
mely reá nézve egész nyelvezettó látszék alakulni, 

mintha önmagának belső életét tárta volna elé. Felső 
testével előre hajolva, mintegy eltemeté magát a 
hangszerbe, mely a művésznő kezei alatt jajgatott és 
nyögött. Mintegy keserü fájdalommal játszott különö- 

sen a zivatar helyén s egyáltalában az első részt 
oly ragyogó technikával és genialis főlfogással, mü- 

vészettel, milyent csak ritkán nyilik alkalmunk 

hallani. Lászlóné urhölgy a thema andantéját kő- 

rülbelől ugyanazon tempóban játszta, mint megelő- 
zője; a variatiokban azonban közzledett azon kissé 

sebesebb termpohoz, melyet magának Korbuly Ida k. 
a. választott volt, ki ezen andantéban mintegy ró 

zsás álmait látszék elregélni. A finale, mint azt 
Lászlóné urnő nagyszerü technikájától s bámulatcs 

erejétől várni lehetett, hibátlanul folyt le. 

E három versenyzőn kivül még két uj - leg- 
alább előttünk ui - énekesnőt volt alkalmuuk hal- 
lani. Báró Huszár Margit urhölgy a publikumot a 

„Traviata és „Mandolinata" egy-egy dallamával lepte 
meg. Lágy csengésü mezzo sopran hangja szépen van 
iskolázva, előadása igen izlésteljes és mesterkéletlen. 
Kölönösen kiemelendőnek tartunk egyet, mit énekében 

nem találtunk s ez az: hogy nem tremolázik. 
Gróf Bethlen Sarolta urholgy nagy kiterjedésű 

s bájoló contra alt hangjával magyar népdalokat s 

azután Schubert 

és óhajtani akarjuk, hogy a nevezett urnő jövőre 

körünkben fog tartózkodni, hogy gyakrabban legyen 

. 

/ 
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- Ő felsége 
togatta meg Deák Ferenczel. 

délelőtt megjelent már Deák Ferencznél jelenteni , 

hogy őt a király délben meg fogja látogatni. 

Ő felsége 1 órakor érkezett kétlovas udvari fo- 

a király 11-ikén 1 órakor lá- 
Wenkheim Béla báró 

gaton az „Angol királynő" szállodához és negyed- 

óráig időzött Deák Ferencznél. Az ő felségét kisérő 
szárnysegéd ez idő alatt gr. Mikesnél volt, ki szin- 

tén az „Angol királynő szállodában, Deákkal egy 

emeleten lakik, és kinél ugyanekkor Deák orvosa, 
ar. Kovács Sebestyén és b. Wenkheim Bóéla is voltak. 

Tudvalevőleg ő felsége már tegnapelőtt készült 
meglátogatni Deák Ferenczet, de déli egy órakor 

üzenetet vett, hogy a beteg állapotára való tekintet- 
tel halaszsza délután 5 órára látogatását. S midőn 

délutáni 5 órakor ő felsége már kocsiba volt ülendő, 

érkozik ismét a kérelem, hogy halaszsza nemes szán- 

dékát mára. A történelem többet fog irni e negyed 

óráról, melyben I. Ferencz József megjelent Deák 

Ferencz betegágyánál; többet, mint a mai nap kró- 
nikása, a ki hódolattal hallgat, mikor a királyban a 
a királyi ember megszólal. Deák Ferencz nagyon 

gyenge volt s csak nehezen tudott beszélni. A ki- 

rály mélyen megindulva távozott a betegtől, a ki 

az ország betege. 

- Nagy zajt csapott a politikai körökben 
a „Hon" egy ferde közleménye, melyben Tisza 
Kálmánnak ő felségénél tett [nyilatkozata volt vá- 
zolva. E szerint Tisza K. állitólag a következőket 

mondotta; 

Egy erős kormány csak ugy alakulhat, ha az 
a birtokos és müvelt osztály s különösen a magyar 
elem által támogattatik. Épen azon osztályok azon- 

ban és az elem azon hitben vannak, hogy országos 

bajaink főoka a közjogi kérdésnek hibás elintézése. 

Ezen osztály s elem az épen, mely a rendnek leg- 
nagyobb barátja, s azt, a mivel elégedetlen, csupán 

alkotmányos uton óhajtja megváltoztatni. Ezért szük- 
séges, hogy azon kormány, mely erre akar támasz- 
kodni, első belépésekor nyiltan kimondja, hogy a 
közjogi kiegyezést illető kérdésekben annak idején 

cezélszerübb megoldást irányzó törvényjavaslatok elő- 

terjesztését kötelességének ismerendi. 
Az „Ellenőr" e nyilatkozatra nézve a követ- 

kező érdekes feleletet hozza: 

alkalmunk kitünő énekében gyönyörködni. Még egy 

éneket hallottunk, ezt azonban nem énekesnötől. Br. 

Huszár Eliz urhölgy énekelé vagy játszta Mendels- 
sohn „Auf Flügeln des Gesanges? czimű dalát s 
Flottov „Stradella" jából egy hymnust a violoncel- 
lon. Ritkaság, hogy egy nő gordonkát játszék. Azt 
hisszük azonban, hogy még ritkább az olyan. ki e 
hangszert ily szépen kezeli. E hangszer, mely az 
emberi hangot leginkább megközeliti, nemcsak a kar, 
hanem a kéztől is igen sok erőt vesz igénybe, nem 
lehet tehát megbocsáthatlannak találni, ha megvall- 
juk, hogy alig ha vártunk ily szép és erős hango- 

kat, a nélkül azoaban, hogy az erély a mély érzés r0- 
vására lett volna kifejtve. 

Vályi Gábor tanár az egyetlen kiválasztott a 
férfiak közül, ki e szép hölgykoszoruba fel lőn véve. 
Beethoven „Adelaide"-ját éneklé. Hogy a tanár ur 
a közönséget föllelkesité, azt hisszük, nem is kell 

emlitenünk, legalább azok előtt főlösleges lesz en- 
nek megemlitése, kik e gyönyörü előadással összekö- 
tótt nagyszerüű hangot már hallották. Ha a tanát ur 
valaba azon bár valószinütlen, azonban mégsem le- 
hetetlen helyzetbe jönne, hogy jogi előadásait kevés 
hallgató látogatná, akkor ajánlanók, hogy előadásait 
énekelve tartsa meg s biztositjuk, hogy mindég meg- 
telnék tanterme. 

A megerősitett szinházi zenekar Beethoven 
„Egmont"jának Ouverture-jéts Mayerbeer, Profétájá"- 

nak fáklyatánczát, Lotsarek vezetése alatt kitünőleg 

játszta el. ; 

S végül elismerés a derék rendezőnek, ki fá- 
radságot nem kimélve, egész odaadással szorgosko- 
dott a kissé bizarr eszme keresztülvitelében. Örülünk. 
hogy a kétkedők nem kis serege teljesen megezé- 
gyenülve volt kénytelen az estről távozni s az egész 

„Aufenthaltját adta elő. Remélni 

oppositióból gyorsan egy hatalmas kormánypárt lett, 
melyben minden árnyalat coalitiója oly rögtönösen 
létesült s a pénzügyi válság is oly szerencsés meg- 

oldást nyert a nőegylet és árvaház javára. 
Talán fölösleges is mondanunk, hogy az érde- 

kes programm szinültig megtölté szinhazunkat s 
, 

pedig a legszebb és legválogatottabb közönséggel 

ar is természetesen a lehető katévete vt 

Azok, kik a király által meghivattak 

natkozólag, melyek ő felségénél történtek. : 

Hogy a meghallgatott államférfiak nem titkol 
ták el illető elvbarátaik előtt azt, a mi iránt 
rály által megkérdeztettek, az igen természetes, 
hiszen nem conspirálui, hanem véleményük őszint 
és kötelességszerű nyilvánitására mentek a fejede- 

lemhez. De hogy abból, a mit elvbaráraikkal 
dattak, mint saját (különben is jól ismert) né 
iknek Ő felsége előtt történt nyilvánitását, a ferditő 
léhaság és idétlen malitia anti-coalitionalis bu 

ma kikapjon egyes tételeket s összevissza firk jor 

mindenféle pletykát, melyben még a fejedelmet s0 : 
tartózkodik megbeszéltetni: az valóban olyar ; 
lenség, mely a polltikai komolyság és jóhisz 
iránti érzékképességnek teljes eltompulásáról tan 
kodik. Egyébiránt ismeretesek már az ilyen fog s 
eléggé s biztosithatjuk olvasóinkat, hogy a coa 
nak - ha ez különben létrejöhet, - egy haj 

nyit sem árthatnak, sőt mulatságára szolgálnak. 

- A válságrói ereket irja a .P. Corres0 
denze: 

„A mi a krizist illeti, annak megoldása 
ma nem következett be, és igy ő felsége a min 
rium lemondása tárgyában még semmi határo 
nem tett; annyit azonban, mint nagyon valós 
mondhatunk, hogy ő elen a kabinet njjáalaki 

bizni. 

Az eddigi pártviszonyok a tisztán a 
elemekből álló kabinetnek nem adták meg az 
tetlenül szükséges támaszt és megkivántató erőt. 
legközelebbi időben fontos, mélyenható és rés 
nem kedves törvényhozási intézkedések válnak s 

ségessé, és ezek kivánatossá teszik, hogy azoké 
felelősséget az országgyülésnek igen nagy több 
vállalja magára. Hogy tehát egy közös és bizto 
járás lehetséges legyen, a pártoknak ugynevezett 
lcziója és az ezen egyesülésből származó koali 

gr. Bethlen S. k. a. kénytelen is volt gyönyörű ma 

népdalait a közönség zajos kivánságára, ismételi 

Dr. Vályi Gábor urnál már nem vezetett a 
ilő szerencsés eredményre. á máskor. 

A kis Anna 
Elbeszélés. 

Ita: Girinmuna H... 

(Folytatás.) 

kényszeritve lett volna erre jegyese által; 
volt meg csak éndolni is reá. 

kertben járbált Emil, hol a barnult 
zörögtek már az úton, a zöldek még f 
diszlettek. A fák oly uie áltán 

ni a természetet s mindent halomra dönt eni 
felaz félbeszatiták e sová 

tyúkok bolyongtak az udvaró 
reppent fel a földről be a sürü 
Más semmi nem m 
eszébe, hogy eddig el 
dasszony is eléjöve mon 
fognak lenni, gy hetet 

latni. Mily örvendvi bbant



ba és névezerint annak 
Kálmán nagyon értékes és hatalmas 

sügyi viszonyoknak és az g0retki ki- 

láldozása vagy az abból való engedés 

hetséges, absolute nem lehet szó. 

ntés e 8 hét lefolyása előtt aligha fog 

tette gyüléseinket, hogy kényte- 

tunk azok a város e helyiségé- 

a gyűlés hépeégénet, hiszen tudva le- 
mentől népesebb a gyülés, annál 

vélemény és nézet közül valamelyik ak- 
és blréget kyi hogy a végered- 

rsadalmi és politikai, meggyőződéseikre nézve 
gymástól nemcsak eltérő, de kirivó ellentétben levő 

rek egy szerény tudományos intézet ügyeit tár- 

yaló gyülés értekezésein és vitatkozásaiban, 1gen 
nyen arra a gondolatra jóhetett volna, hogy az 

élyrészi magyar közönség csupa tudósokból és tu- 
mány kedvelőkből áll, a kik akkor, a mikor a 

mány érdekében kell müködni, örömest elhagy- 
ák tűzhelyeiket és családjukat, ekéjüket és irodáju- 
t, műhelyeiket és hivatalaikat, csakhogy a tudo- 
iny szent ügyének szolgálhassanak. 
Elhihetik nekem oraim! hogy nazánkban én 
yok az utolsó, a ki a gyanunak csak egy árnyé- 

abadságot és általa az anyagi és szellemi jóllétet 
itó polgári és politikai, hanem még a szokszor 

szerint magamnak őszintén és nyiltan meg- 

ni, u amaz idezen, a ki ugy vélekedett vol- 

: éjben szoti mintha Amna irt volna neki, hogy 
még egyszer látni őt. 

t városba csak hamar kitudakolá 

tni, bár mikor, mintha legfontosabb tudósíitások 

t Azonnal a Eiszsszony után 

a Terézt találta ott, ki fejét kezére tá- 
gondolatokha mélyedve ült egy ablak előtt. 

mélyen meghajolt. Emil biztosan vár- 
ához fogják őt bevezetni, s ezért Ter- 

1 niva maga előtt, hirtelen mintegy ijed- 

s midőn ez zzti őt, akadozva 

ája, s lat a házajtó k küszöbén két gyer- 
nás me s kis köveket 

vapról napra ritkulnak az egy időben virágzott nem- 

zedék sorai. Ma holnap alig lesz élő tanu, a ki azon 

időkre saját tapasztalásából fog emlékezni; pedig 
Uraim! azok az idők, ha nem fognak is történel- 
münkben oly előkelő diszhelyet elfoglalni, mint az 
egész emberiségre kiható világrázó események, melye- 
ket ritkán feltünő nagyszerű láogelmék, vagy össze- 
ütköző hatalmas érdekek pusztitó harczaik vérnyo- 

maikkal tesznek felejthetetlenekké; 

mondom - reánk nézve, hazánk és nemzetünk kü- 

lön belélete történelmének szempontjából , nemcsak 
nehéz és szomoru, hanem nagy és emlékezetes idők 

is voltak. 

Az a fegyvertelen, de erélyes, csendes, de ki- 
tartó, zajtalan, de kemény harcz, melyet a nemzet 

ősi és elvitázhatlan igazaiért és jogaiért, az ellen- 

kező véleményü hatalom ellen folytatott, nemcsak 

avval a babérral nyert dicsőséget, melyet a végre 
kivívott győzelem jutalmazta küzdelembeli állhatatos- 

ságát, hanem dicső volt magában a harczban, a maly 

főképp abban különbözött más harczoktól, hogy nem 

rombolt, csak gazt irtott, sőt teremtett, alkotott. 

Igen a jó ügyért küzdőket vezérlő ösztőnévél terem- 

tett olyat, a mi nemcsak az akkori válságos idők- 

ben becsületére vált a nemzetnek és hazának, hanem 

a jövőre nézve is maradandó emléket és komoly 

munkára való tág tért nyujtó intézményt létesitett 

a késő maradékok számára. 

És ha kérdjük: mi adhatott a nemzetnek erőt 
és módot arra, hogy oly időben, a mikor nemcsak 
önállósága és politicai befolyása, hanem a szó teljes 
értelmében létele és élete is kérdéssé vált vala, mi 

adhatott módot, hogy ily időben teremthessen ? Fe- 
leletül ezt nyerjük: a kényszerüség, a mely 

legelmésebb tanácsadója az embernek. 

A mi él, az szükségképpen tesz, cselekszik va- 

lamit. A tétlenség nemcsak jele, de sokszor okozója 

is a halálnak. Ezért igyekszik ösztönszerüen minden 

a mi él, valami tevékenységgel nem csak jelét ad- 

ni életének, haaem előmozditni is életképességét, A 

nemzet élt, de a kivülről jövő nyomás nem enged- 

te, hogy bár mi csekély oly tevékenységben nyilat- 

kozzék az élet, a mely legtávolabbról is kapcsolat- 

ban látszhatott lenni az ő czéljai meghiusitására 

czélzó törekvéssel, a mely legkisebb rést nyithatott 

volna csak arra is, hozy a nemzet kinyilatkoztat- 

hassa és tudathassa, mennyire nincs megelégedve 

helyzetével és állapotával. De az élő nemzet mégis 

keresett módot, hogy müködhessék valamiben saját 

java előmozditására; keresett tért, a melyen mezog- 

hasson ugy, hogy vagy ne adjon okot gyanura a 

hatalomnak, vagy ha ez gyanakodik is, e gyanu 

alapján igazolható okot ne találhasson a mozgás 

megtiltására. És a nemzet nemtője felvilágositotta 

elménket és szerencsés ihlésével megmutatta nekünk 

a menedék utját és eszközét: a tudo mányban. 

Tudományos működést nem tilthatott meg 

oly kormány, mely a világ szine előtt fennen hirde- 

té, hogy küldetése a miveltséget és polgárisodást 

terjeszteni kelet felé. Kitüztük tehát a tudomány 

zászlóját. Nem levén szabad semmi más czélra gyü- 

lekezni, tudományos czélu vitatkozásokra gyültünk 

össze. A kormány sejtvén a megpenditett eszme hord 

erejét, sokáig vonakodott. Az utókor bámulva fogja 

majd olvasni emlékirataiakban és okleveleinkben mi- 

nő kitartást voltunk kénytelenek kifejteni, hogy kellett 

mindenféle utakat használnank, a a mig eleér 

A vallási krizis Európában. 
- Renan Ernőtől. - 

II. 

(Folytatás.) 

A második pont, a melyre nézve, ugy látszik, 

hogy Bismarck illuziókban ringatta magát, a katho- 

likus klérus magataitása az uj helyzetben, mely 

számára készitve volt. Tudva van, mi vezette e té- 

vedésbe; számitott a német hazaszeretetnek a győze- 

lem által megkettőztetett hevére, a valódi germán 

ellenszenvére a romanizmus iránt, még inkább Né- 

metországnak az állameszme iránti odaadására, azon 

népszerüség c ekély voltára, melyet Németországban 

a tekintélylyel való szembeszállás ébreszt. E tekin- 

tetben Németorrzág teljesen ellentétes Franczia- 

országgal. Németország nem a hangzatos szónoklás 

hazája, Lacordairenek, vagy Montalembertnek nincs 
jövője az ily országban. Náluank minden szabadelvü 
vélemény, tekintet nélkül az irányelvnek, a mellett 

van a ki ellenszegül ; Németországban az ellenzéki- 

ség, a törvénynyel való szembe szállás a népszerüt- 

lenségre ok, ott az üldöztetés nem kölcsönöz tekin- 

télyt, mert Németországban mindenki az erő mellett 

van; ott nincs meg az a legtöbbször, hogy ugy 

mondjuk, fölületes generositás, mely velünk elhiteti, 

hogy a gyöngének mindig igaza van. Volt tehát ind- 

doka Bismarcknak sikerre számiíthatnia; de Bismarck 

nem tanulmányozta eléggé, vagy inkább termnészeté- 

nél fogva nem érthette meg, mi egy katholikus; 

minő hierarchikus, absolut természetfőlötti van e 

hitben. Tulzott bizalma hatalma nagyságáról a teljes 
közigazgatás és igazságszolgáltatás eszközei felett, 
elkábitá. Nem eléggé vetett számot azon hősiesség- 
gel, a melyet a helyzet szükségszerüleg kellett hogy 
adjon azon egyébként meglehet igen gyönge embe- 

reknek. Tizenhét száz éve már, hogy ez folyton tart. 

Már a II. században Lucianus, Teregrinus halálá- 

azok az idők - 

* 

E 

folytonos alkudozás és sürgetés után végre meg- 

nyerhettük az engedélyt, hogy muzeum-egyletet ala- 

kithassunk. De a hazafiak is megértették az egylet 

jelentőségét. Hiszen meg volt nyerve az, hogy legalább 

egyszer évenkint nyiltan egybegyülhessünk, magun- 

kat számbavehessük s ha egyébről nem, abból merit- 
sünk bátorságot a további küzdésre, reményt a győze- 
lemre, ha egymástéletben láttuk. Ime uraim! megfej- 

tése annak, hogy akkor miért szegődött mindenki a 
tudomány zászlója alá, ha különben nem is volt sem 

szaktudós, sem iró, sem szoros értelemben tudománly 

kedvelő. 

Ma, tisztelt közgyülés! boldogabb időket élünk. 
Helyreállitott alkotmányunk megnyitotta előttünk az 
üdvös tevékenység összes terét. Az országházán kezd- 

ve, le a falusi község tanács szobájáig, a tanácster- 
mek, a miniszteren kezdve a falusi jegyzőig, a hi- 
vatalok: az ipar, kereskedés, a földmivelés, a müvé- 

szet és a tudomány, minden, minden a miénk, min- 

denütt szabadon mozoghatuak ós müűködhetünk, mű- 
ködhetünk nyilván hazánk és nemzetünk javára és 
előnyére, és nem kell titkolnunk, rejtegetnünk tő- 
rekvéseink üdvös czéljait; kifejthetjük bátran egész 
munka és életerőnket, nem kell tartanunk attól, hogy 

ellenséges hatalom gyanakvó figyelme ürügyet fog 

keresni igyekezetünk meghiusitására, ma bizalommal 
fordulunk kormányunkhoz, tudjuk, hogy ott pártfo- 

gásra, támogatásra számithatunk. Ma nincs tőbbé 
szükség arra, hogy mindnyájan csak a tudomány 

zászlója alá meneküljünk; a muzeum-egylet közgyü- 

lése nem potól többé nekünk megye- és országgyű- 

lést. Ezért, ha nem gyülünk is ma oly számcsan, 

mint egykor: ez nem hanyatlás, hanem inkább ha- 
ladás. A különböző irányu törekvések és tehetségek 
meglelték müködésök saját terét, és oda osztották 
be tevékenységöket; a kik itt maradtunk, utógon- 

dolat nélkül és őszintén, csak a tudománynak kivá- 

nunk Szolgálni. 
És ez a tudomány, mely a nehéz jdökben ve- 

zér világot gyujtott nekünk, a mely mint Izrael né- 
pét a pusztában vezető tüzoszlop megmutatta az 
irányt, a mely felé haladva czélhoz érhetűuk, nem 
csak győzelemre segité igaz ügyünket, hanem az- 
után is dicsően megjutalmazott azért, hogy őt vá- 
lasztottuk mentő vezérünknek. Ime, egy kis hajlé. 
kot kivántunk emelni a tudomány egy nehány ágá- 
nak, és ezer kis hajlék delejjé vált, a mely körünk- 
be vonta a tudományok összeségét, a scientiarum 
universitást, és mi ismét megértettük hivatá- 
sunkat, s miután anyagi és szellemi erőnket számba 
véve, meggyőződtünk, hogy magunkra egészet nem 

alkothatunk, mint közremüködő és kiegészitő tag 
csatlakoztunk azon szép egészhez, mely hivatva van, 

hogy Kolozsvár városát jövőre a tudomány gyúpont- 

jjává téve, szebb, fényesebb és nemesebb jelentőség- 

gel ruházza fel, mint a milyenre - mint egy kis- 

ded tartomány politikai központja - valaha eljut- 
hatott volna. 

Ime, uraim! Nehéz időkben a tudomány volt 

vezérünk, és ma áldjuk azt a pillanatot: a mely 

megérlelte lelkünkben azon meggyőződést, hogy az 

ő zászlóját kell követnünk! Ma, a jobb időkben is- 

mét örömmel sereglünk össze, ugyan e kipróbált 

zászló alá, a mely a lételért való küzdelemben győ- 

zelemre vezérelt, és a mely győzelem után a hala- 

dás, a gyarapodás és a nagyság és dicsőség felé ve- 

zető utat mutatja nekünk. Kövessük ezt, ragaszkod 

junk erősen hozzá- mert El mint a zsoltárok koronás 

ról szóló pamphletjében előadja, mennyi bámulással 

és gondoskodással jár az, ha valaki hitvalló vagy 

vértanu. Az egyéniség, a kit a helyzet ily szerepre 

ragad, mint hesznot hajtót, s kellemest rezei 

meg azt. 

A legrosszabb eme kellemetlen helyzetben az, 

hogy czéltala. A püspökök nem engedhetnek, nem 

is fognak engedni. A győző szintén nem enged. Az 

amerikai rendszer, az egyháznak az államtól való el- 

választása, ha őszintén elfogadtatnék, mindent meg- 

mentenek, de e megoldás bizonyára kevéssé lenne 

porosz. S igy a legnagyobb veszélyekkel járó eshe- 

tőségek forognak fenn. 

IX. Pins halála jelentékenyen változtatná a 

fenforgó problema állását, de nem szüntetné meg. 

Sok előjel mutat arra, hogy a pápa halálát követő 
választásnál Németország nem fog elfelejtkezni ma- 
gáról. Bizonyára körültekintő leend s ha, mint való. 
szinű, nem fog reményt táplálhatni az iránt, hogy 
oly fejet nyer az általános anyaszentegyház, kiben 
ő megnyugszik, olyféle mozgaiom meginditására vál. 
lalkozik, mint a német ellenpápáké, például Cadalu- 

sé, ravennai Guibertté, vagy Octaviané volt a kö- 
zépkorban. Csakhogy a német pápáknak nem igen 
nagy volt a szerencséjük. A dolog jelen állásában 

pedig Németország oly kizárólagosan hazafiui szem. 
pontokból indul ki, hogy az általános elem bizonyá- 
ra nem tartand vele. Más oldalról meg, mindeneset- 

re roszul fogadtatnék az is, hogy egy protestáns 

császár beavatkoznék a katholikus egyház csalhatlan 

fejének választásába. Minő zavarok ! Mennyire több. 
re vezetett volna, ha az erő e tagadhatlanul vesze- 

delmes s tulzott igényekkel szemben nem vettetik 
latba, csak az egyéni s lelkiismereti azabadság tisz- 

teletben tartásáiz. 

(Folytatása köv.) 

- 

ültője mondja: pélet fája ő azokn , a 
ragaszkodnak hozzá, Adja az ég áldását, 
tudomány érdekében megkezdett működésünk ner 

zetünket tudomány által vezesse jgaz szabadságra é 
önállóságra! E fohásszal nyitom meg a mai köz 
gyülést. 

BELFÖLD. 
K-Vásárhely, márcz. 8-án, 1874. 

Iskola-ismertetés. 
(Vége.) 

El tehát az eduigi rosz szokással, ne tekin 
sük Sziberiának a mesterség tanulási helyét, hová 

csak büntetésből küldjük gyermekeinket! 
Épen az ily iskolák hivatvák arra, hogy az it- 

jakat a munkára erősekké a mesterség fölfogásá 
képesekké, értelmesekké tegyék - képezzék. 

Az ily iskolában ismeri fől kiki magában, ho 
miféle mesterségre van hajlama, a minek követke 
tében ezután nem fogunk látni oly csizmadiát 
szivesen kaszál, arat, kapál csakhogy csizmát ne, csi- 
náljon, nem oly szabót, ki éhes gyomorral madarász 
halász stb. csakhogy az ő általa gyűülölt mesterséget 
ne legyen kénytelen folytatni. 

Igen, az ily felső népiskolák fognak egy edd 
nem létezett osztályt, egy oly iparos osztályt létr 
hozni, megalakitani, melynek munkásai korunk ig 
nyeinek megfelelő tulajdonokkal azaz csokély ig 
nyekkel, munkaszeretettel és szakértelemmel fogn 

birni! 
A kézdivásárhelyi iparosztálylyal megtoldott 

(megtoldandó) felső népiskola belszervezetére tán kis- 

sé eltér a közoktatási törvénynek hasonló jellegű is- 
kolákra szóló rendszabályaitól, a mennyiben t. i. hi- 

vatva is van minden iskola a helyi viszonyokhoz al- 
kalmazkodni. 

Tapasztaltuk ugyanis, hogy vidéki főleg városi 

ifjaink az itteni iparkereskedéshez olyannyira szük- 
séges német nyelv tanulásáért, más az életben szá 
talanszorta szükségesebb tudnivalók utánpótolhatlan 
kárára a brassai szász gymnasiumba szoktak meni 

a hol két onnan hozzánk jött tanuló szerint még 
most is az ,Aufmerkeres" rendszer mételyezi a neve- 
lészet fölvilágosodott korszerü elveit, ők ugyanis a 
állitják, hogy félévi ottlétük alatt soha sem a t 
nitónak, mindig csak a „Aufmerkernek" feleltek. 

Ezen szomoru tapasztalat, valamint a több 0 

dalróli figyelmeztetés és fölkéretés alapján bevettük 
a német nyelvet is rendes tantárgyaink közé, hogy 
ifjaink ne kénytelenittessenek Brassóba menni s ott 

a különféle „járvány" áldozatául esni. 
Ezen iskola növendékei egyen-egyen egyszi 

mindenkorra 50 kr beiratási dijt és ávenkénté írt 

o. é. tandijt fizetnek. 
Még egyszer mondom: Ily üdvőös, áldásos , 

tézmény csak évszázadoknak lehet szüleménye. Vaj- 

ha népünk a külföldi iparnak koronként hirhedő 
műremekeit csodálva s az iparnak, a mesterségnek 
élelmességét mindinkább belátva, elismerve, nagyobb 
szeretettel viseltetne azon különféle mesterségek íránt, 
melyekre eddig csak roszul tanuló fiait is büntetés- 

ből tanittatta. 
Ha oly hivatalom, oly hatalmam volna, a mi- 

lyen nincs: Törvénynyé igtatnám s országszerte el- 

rendelném, hogy egy mesterembernek se szabadjon 

miuühelyébe fölvenni olyan gyermeket, a ki az ipa 

osztálylyal megtoldott felső népiekolál valamelyikét 

át nem tanulta. 
Egyszersmind arról is gondoskodnám, hog 

ilyen iskolát áttanult ifju 12/4 vagy legtovább 

évnél tovább ne kénytelenittessék inas maradni, hane I 

szabadittassék föl segéddé. 
Azonban meg vagyok győződve, hogy sokka 

korábban és bölcsebben belátták ezen két utób 

pont sürgős szükségességét, mint én, azon nagyok, 

kiknek a batalom is kezükben van a rendelkezésre; 

de lehet, 

ily soká! 

hogy saját ügyeik által késleltettetn 

Földes József, 
okl. tan. a k.-vásárhelyi iparosztályl; a 

megtoldott felső-népiskolánál. 

Sz. udvarhely 1874 marczius 10 

Van a kisebb városok publikumának egy fel- 

tünő sajátsága és ez az, hogy mi szeretünk mindent 
becsmérelni, lelkesedéssel beszélünk a városi 

pompáiról, fitymáljuk a helyi viszonyokat, szűkn 

találjuk a kőrt, melyben mozoghatunk s egyáltalál, 

nem igen tetszik nekünk semmi. 
Kórhólni, egymás eljárását birálgatni, szemó 

lyeskedni, nagyokat mondani, mindent a mi körő- 

lőttünk van kicsinyleni - óh! ehez mind jól értül 

s valóban ez nem is nehéz mesterség. 

Csak az a baj, hogy ilyen eljárásunk álta 

zúlt vidéki társadalmi életünknek új lendületet 

ha adhatunk; igy nem gondolom, hogy regene 

lehetne, sőt ellenkezőleg akár hány, különben 

való, használható embert a pók szerepére utasitun 

mely megvonulva egy sarokba, hova tanyáját 

napokig ki sem mozdúl s örűl és szópen megkösz 

ha ott nyugton hagyják. 

Defélre a szemrehányásokkal, tegyék meg azi 

sok, kik talán illetékesebbek, -mi amúgy is n me, 
szélt tűztünk magunk eló, tola midón pane 
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a kevesek által kifejtett buzgalomnak megfelelő ered- 

ményt fölmutatni: - e f. évi január 11-én tartotta 

meg számoltató és egyszersmint újra alakitó nagy- 

gyűlését s szintén ezen gyülés határozta el, hogy egy- 

letünk zászló-fölavatási ünnepélyét f. évi. május 25 én 

tartjuk meg 
A lobogó csinosságra és diszre mondhatni pá- 

ratlan s a fölavatási ünnepély vázlatos programmja 

mellet az e végre kiküldött bizottság a közgyülés elé 

terjesztett- telyes biztositékot nyujt a felől, hogy a 

pvrárva várt testvér egyletek azon t. tagjai, kik egyle- 

tűnket eljövetelük által lekötelezik, kedvesen fognak 

visszaemlékezni május 25-dikére. 
Ezen innepély költségeinek fedezésére f. már- 

czius hó 1 én már tartottunk is egy dalestélyt, 

mely a körülményekhez mérten fényesen sikerültnek 

mondható. 
A tiszta jövedelem 76 frtot és 80 krt tesz, ide 

számitva a felülfizetéseket is. A felülfizetőknek nem 
mulaszthatom el e helyen az egylet nevében köszö- 

netet nyilvánitani s szives pártfogásukat, valamint 
a másokét, is kik egyletünk iránt érdeklődnek, jövő- 
re is kérni. 

Minthogy a felülfizetéseknek nyilvános nyug- 
tázását igértük, álljanak itt a nevek is: Dr. Spá- 
nyik Józsefné 1 frt 40 kr, dr. Szombathy Ignáczné 
40 kr, tks. Ádám Dénes ur 40 kr, tks. Kovács Já- 

nosné 40 kr, m. Ugron Józsefné 40 kr, t. Snapek 

gizt ur ő frt. 
Ápril hó 6-ikára egy hangverseny van ismét 

tervezve s reméljük, hogy hasonló, vagy még szebb 
eredmény lesz fölmutatva ! 

kiadatik. 

- De ha már bele kezdettünk, keressünk hát 

még vagy egy fény- pontot. A városunkban levő, 
igazán életre való, s már pár év óta virágzásnak 
örvendő „polgári olvasó-kör" is szervezkedve 
megkezdette ez évi pályafutását és bizton néz a Jö- 
vő elé, mert ismét megválasztott elnökében - ki 
ez egyletnek lendületet adott. - föllelte ezutánra is 
éltető elemét. 

A másik - ugy nevezett „uri-casinó'-t is 
a közelgő tavasz lázas betegségéből még egyszer 
fölüditve uj életre kelté. - E hó 8-ikán ujra ala- 
kuló közgyülés tartatván, az egylet tisztviselői oly 

tappintatosan lettek össze válogatva, hogy mi azt 

hisszük, miszerint kezeik között az egylet jövője te- 
lyesen biztositva van. - Bár ne csalódnánk!! 

Pályázati hirdetmény. 
A kolozsvári kir. tudomány-egyetem jog- és ál- 

lamtudományi kara Kolozsvár sz. kir. város által 
ezen kir. tudomány-egyetem részére tett alapitvány- 
ból 1874-ik évben jutalmazandó következő tételeket 

tüzőtt ki pályázatra: 

1. A végrendeleti alakok kifejlődési tőrténete 

Justinián császár törvényhozásáig bezárólag. 
Jutalma 75 frt. 

2. Ismertessenek meg az erdélyi régibb urbéri 

viszonyok s fejtessék ki azoknak fejlődése a legré- 
gibb időtől az 1848-ik évig. 

Jotalma 100 frt. 

3. Adassék elő Magyarországon a királyságala- 
pitása óta 1848-ig fenállott pénzügyi jog-és igazga- 
tási rendszer, tekintettel a különállás korszakában 

fennállott erdélyi pénzügyi rendszerre. 
Jutalma 100 frt. 

4. Fejlessenek ki azon elvek, melyek valamely 
büntetőtörvény büntetésrendszerének megállapitásánál 
irányadók s mutattassék ki, hogy hazai viszonyaink- 
hoz képest az alkotandó magyar büntetőtörvényben 
minő büntetésrendszer alkalmazása kivánatos. 

Jutalma 50 frt. 

ő. A Ricardó féle, meg a Carey féle egymás- 
sal ellentétes nézetek a járadékról (Rente) megbi- 

rálandók és kimutatandó, hogy melyik nézet felel meg 
iinkább az objectiv igazságának. 
Jutalma 75 frt. 

Pályázati szabályok. 
1 Valamennyi jutalomtételre csak a kolozsvári 

m. bir. tudomány-egyetemen az 1871/, tanévre beirt 
rendes hallgatók pályázhatnak. 

2, A pályairatoknak magyarnyelven kell szer- 
kesztve lenni. 

3. A pályairatok negyedrétben, tisztán leirva, 
Japszámozva és füzve legyenek. 

4. Aszerző nevet tartalmazó bepecsételt levelen 
ugyanazon jelige álljon, mely a pályamű homlokán 
olvasható. Álnevü pályamüvek nem dijaztatnak. 

ő. A jutalom a viszonylag legjobb munkának 
csak azon esetetben adatik ki, ha az magában véve is 
dijra méltónak találtatik. Egyszerü tordítájok vagy 
plágiumok a pályázásról kizávák. 

6. Rendszerint pályadijat csak egyes dolgozó 
yerhet, a mennyiben azonban a kar többek közmű- 

ködését is helyén levőnek találná, a dlj ezeknek is 

T A pályairatok tulajdona a szerzőé marad, 
ok kéziratai a kar levéltárában eltétetnek. 

eptember 30-a. 

8. A pályamüvek beadásának határnapja 1874 

E határidőón tál beadott rályamivek tekintetbe 
nem vétetnek. 

lozsvári kir. tudomány-egyetem tényleges megnyitá- 
sának évfordulati napján az egyetem ünnepélyes köz- 
gyülésében adatnak ki. 

Beadott pályaművek a pályázat elintézése előtt 
vissza nem adatnak. 

A kolozsvári kir. tudomány egyetem jog- és ál- 

lamtudományi karának 1874 márczius 7-én tartott 
űüléséből. 

Dr. Haller Károly, 
e. i. dékán. 

NAPI HIIt. 
Kolozsvár, márczius 13. 1874. 

- Ő felsége a kolozsvári pénzügyigazgatóvá 
kinevezett Graef Károlynak a királyi tanácsosi czi- 
met dijmentesen ajándékozta. " 

- A kolozsvári m. kir. pénzügyigazgatóság 
főnöki helyettesévé s pénzügyi tanácsossá Tüzkövy 
István pénzügyi titkár neveztetett ki. 

- Mészáros Ferencz ministeri tanáesos, Már- 
kusovszky Ede osztálytanácsos, s Bartal Antal a tanárké- 
pezdei gyakorló iskola igazgatója, Stoczek József, mügyeti 
tanárés k. tanácsos ésa tanárképezde igazgatója, mint 
a közoktatási minister ur küldöttei tegnap városunk- 
ba érkeztek, a tanárképezde, az orvosi s természet- 
tadományi intézetek s egyátalában az egyetem szük- 
ségleteinek a helyszinén való tanulmányozására. 

- Szőcs Emil, orvos-sebésztudor, a kolozs- 
vári kir. törvényszékhez törvényszéki orvossá, s egy- 
uttal a kolozsvári kir. ügyész felügyelete alatt álló 
börtönhöz börtőnorvossá neveztetett ki. 

- Az erdélyi muzeum tegnap délutáni tu- 
dományos felolvasásán csak az egyetemi ifjuság mu- 
tatta ki inkább érdeklődését, ezenkivül városi intel- 
ligentiánk csak igen csekély számu tagjával képvi- 
seltette magát. A gyülés tárgya Ladányi Gedeon 
egyetemi tanárnak Krainer „Die uraprüngliche Staats- 
verfassung Ungarns, seit der Gründung des Königs- 
thums, bis zum Jahr 1382 czimű művére tett ész- 
revételei voltak. Krajner, a különben szorgalmas 
adatgyüjtő, kétségbe vonja a magyar historiai al- 
kotmány alaptételeit, állitván, hogy Magyarország 
kizáról agos örökösödési monarchia volt az országgyülés- 
nek csupán a kényszerű elismerés joga maradván fenn; 
a magyar királyok továbbá saját belátásuk szerint 
hozhattak és törülhettek el törvényeket s csak a 
pápa iránti engedelmességre tettek esküt; végre nem 
voltak kötelezve az országgyülések összehivására. 
Értekező egyszerű stylban, de annál alaposabb ér- 
veléssel, közbe-közbe felcsillámló humorral sorba 
díéntögette meg e hamis állitásokat, mig nem ro- 
mokban hevert előttönk Krajnernek légbe épitett 
kártyavára. A felolvasót a gyülés zajosan megélje- 
nezte. 

- Beküldetett. A helybeli posta-hivatal fő- 
nökségét figyelmeztetjük a következő botrányos eset- 
re. A csomagkihordó szolga f. h. 11-dikén egy M.- 
Vásárhelyről érkező csomag szállitó levelét kézbesi- 
té nekem. Az nap elküldvén a postára a csomagért: 
hosszas keresgélés után, azt az utasitást nyeré, hogy 
jöjjön délután, mert a csomagot nem találják. Teg- 
nap délután és ma reggel ismét elküldöttem, de megint 
nem kaptam csomagot, hanem azt a választ, hogy 
ne is küldjek többé, mert ki tudja mikor érkezik meg 
a csomag. Az ilyes rendetlenségek talán még sem a 
postaigazgatóság kedve szerint valók, s aligha azon 
kötelezettségnek megfelelnek, melyet az állam a szál- 
litó közönséggel szemben vállal. Egy kis felvilágo 
sitást kérnénk. Az érdekelt. 

- Az „Erd. Prot. Közlöny", Kisantal Sá- 
muel ur tollából, részletes összeállitását közli a sep- 
sii egyházmegye beléletéről. Az érdekes kimutatásból 
mi is kivesszük azon örvendetes adatokat, melyek az 
iskola-ügy állapotát valóban kedvező seinben tünteti 
föl. Amaz egyházmegye iskolakötelezettjeinek száma, 
mond a nevezett lap, „öszszesen 2342, iskolába jár 
tényleg 2219, e szerint 9 egyénre esik egy rendes 
iskolába járó, öszszesen az ismétlőkkel együtt 7-re 
esik egy tanuló; a rendes iskola-kötelezettek közül 129 
nem jár iskolába részint szegénység, részint betegség 
és félszegség miatt. Legkitűnőbb iskolák: 
oltszemi, szemerjai, hidvégi, arapataki, uzoni, ko- 
mollói, n,-borosnyói és k.-borosnyói; dicséretesek a 
besenyői, angyalosi, martonosi, gidófalvi, erősdi, al- 
dobolyi, nyéni, Bikfalván a fiu iskola, ta lisznyói és 
egerpataki. Átalában az iskola-ügy igen jóláll, köz- 
vizsga a mult évi iskolai idény végén mindenütt volt, 
vizsgát állott 1586 tanuló, de nem adatott fel a szám 
Eresztevényen, Bodokon a leány-iskolában, Oltszemén, 
Málnáson, Zalánban, Hidvégén, Kilyénben, Szotyorban. 
Jelenleg az iskolák fel voltak hivatalosan oszlatva 

a rétyi, 

Besenyőn a himlő miatt, Angyaloson a himlő és torok- 
lob miatt, Etfalván nehány napra az egyh. vizsg. szék 
oszlatta fel az éppen akkor kiütött himlő miatt, Hid- 
végén a himlő, Arapatakon a toroklob, Komollón a 
himlő miatt. Más felekezetű jár a mi iskoláinkba 
unitárius 1, görög kath. és unitus 49, héberi1, rom. 
kath. 31. Községi iskolák vannak Eresztevényen, Ár- 

koson, Kilyénben, Szt. -Királyban, K.-Borosnyón, Hid- 
végén, Árapatakán, Bodolán, F.-Dobolyban. A községi 

iskola felő vajudásban vannak, a rétji, bodoki, mál- 

a 

A jutalmak 1874 movember 10 én, mint a ko- 

nási, nyéni és zaláni iskolál, melyekről átalában a 
vizsg. szék határozata az, hogy főljelenti az egyh.- 
megyei közgyűlésnek." Eddig az érdekes adatok. Vajha 
az országrész minden vidékéről, a járványok leszámi- 
tásával, ily kedvező adatokat olvashatnánk. 

- Kuncz Elek n. szebeni állam- főgymnasi- 
umi tanár toliából ,gymnasiumi paedagogia"t czim 
alatt, közelebbről egy munka jelenik meg, mely mint- 
egy 20-23 ivre terjed. Egy példány ára előfizetés 

utján 2 frt. A nyomtatás alatt levő mű tartalma : I. 
Bevezetés. - 1. Fejezet: A gymnasiumok elne- 
vezése és története; 2. Fejezet: A nevelés czélja 
és kiterjedése ; 3. Fejezet: A nevelés lélektani alap- 
ja; 4. Fejezet: A növendék erkölcsi meghatározta- 
tása; 5. Fejezet: Tehetségi különféleségek. - II- 
Általános nevelés és oktatástan. A) A 
képzés alapelvei. 1. Fejezet: A lélek érzéki munkás- 
ságának képzése; 2. Fejezet: Az emlékezés képzése, 
3. Fejezet: A figyelem képzése; 4. Fejezet: Az ér- 
telem képzése; 5. Fejezet: A kedély képzése; 6. 
Fejezet: Az akarat képzése: 7. Fejezet: A képzerő 
képzése; 8. Fejezet: Az ész képzése. B) a képzés 
eszközlői. 1. Fejezet: Tanár; 2. Fejezet: Tanártes- 
tület; 3. Fejezet: Igazgató; 4. Fejezet : Az iskola és 
család. - III. Különös oktatástan. - A) 
Az oktatás általános módszerei. 1. Fejezet: Alaki 
módszer: 2. Fejezet: A tananyag elrendezése: 3. 
Fejezet: Az oktatás alakjai. B.) Az oktatási tárgyak 
módszertana. 1. Kötelező tantárgyak 1. Fejezet: 
Hittan: 2. Fejezet: Ókori remeknyelvek; 3. Fejezet: 
Uikori nyelvek; 4. Fejezet: Földrajz és történelem; 
5. Fejezet: Mennyiségtan; 6. Fejezet: Természettu- 
dományok; 7. Fejezet: Bölcsészeti előkészitő-tan. II. 
Korlátolva kötelező tantárgyak. - IV. A gymná- 
Mumi Sanfolyam befejése. Érettségi vizsga. 

sOrientulu latinu" czim alatt Brassóban 
f. év. apr. 1-én uj román lapot ad ki fogarasi ügy- 
véd Demsusiánu Áron. Felelős szerkesztő Francu 
Teofil. Programmul a románok egyesitését, és mellőz- 
ve minden személyi és vallási szempontot, a román 
nemzet minden érdekeinek képviselését vallja. 

- A következő durva erőszakot emliti a 
nHerm. Ztg." egy csikgyimesi levél nyoemáun. Febr. 
22-én Berkovits S. kereskedő Moldovába érkezett. 
Midőn 25-én délbe 1 és 2 óra közt - a határkapu 
már be volt zárva - visszatérni akart, Pruukul 
határkapitány magához hivatta a laktanyába. A sem- 
mi roszat nem gyanitó itten, az ide rendelt katonák 
által levetkeztettetett, s magyrófapálczával úgy meg- 
veretett, hogy most terhes betegen fekszik. 

- „Magyar Themis" 1874. évi 11-dik szá- 
ma következő változatos tartalommal megjelent: A 
magyar jegyzői törvényjavaslat. Rupp Zsigmond tőr- 
vényszéki biró urtól. X. - Szemle. (Ujtörvényjavas- 
latok. A jogügyi bizottság tárgyalásai.) - Az ötödik 
magyar jogászgyülés inditványai. Dr. Weinmann Fü- 
lőp pesti király táblai pótbiró ur véleményes indit- 
ványa a hivatalnokok vagyonjogi felelőssége tárgyá- 
ban. (Folytatás.) - Panaszfelirat a budapesti biró- 
ságok tagjai részéről a birák és birósági hivatalno- 
kok rangfokozata és illetményei tárgyában. - A rész- 
vénytársaságokról szóló törvényjavaslat Ausztriában 
II. - A német csődtörvényjavaslat. Dr. Misner Ig- 
nácz ügyvéd urtól. III. - Telekkönyvi jogeset. (Foly- 
tatás. - Vegyes közlemények. - Egyleti hirek. - 
Különfélék. - Kivonat a „Budapesti Közlönyő-ből. 
- Külön melléklet: a „Döntvények gyüjte- 
ményének? egy ive. 

KÖZGAZDASÁC. 
A gypsz mint trágyaszer. 

(G. V.) A „Kelett közelebbi számainak egyi- 
kében „Hazai gypszgyár" czim alatt egy czikkecske 
jelent meg, melynek nehány áll tását ugy az elmé- 
let, mint a gyakorlat szigoru itélőszéke joggal ki- 
fogásolhatja s ez inditott bennünket arra, hogy a 
tek. szerkesztő ur engedelmével a kiváló gazdasági 
fontossággal biró anyagról röviden értekezzünk és 
alkalmilag a jelzett czikkben előforduló nem egészen 
correct nézetekre reflectáljunk. 

A gypsz mint trágyaszer megbizható források 
szerint már a görögök és romaiak idejében használ- 
tatott, azontul alkalmazását hitelesen kimutatni nem 
tudjuk, mig az ujabb korban ismét találkozunk ve- 
le. Vegytani hatása ismeretes volt-e a régiek előtt, 
vagy csak empirice használták, nem tudhatjuk, mert 
a létező források erre nézve felvilágositást nem ad- 
nak, annyi azonban bizonyos, hogy ujabbi felhaszná- 
lása empirice történt és a tudományban ma sincs még 
teljes összhang arra nézve, valjon mi által hat a 
gypsz a talaj termőképességére? Nem igazolható te- 
hát idézett czikknek azon állitása, hogy „a gazd. 
vegytan találta fel ezen fontos trágyaszert.6 

A gypsz (kénsavas mészéleg) közönségesen 32.5 
4 mészből és 42.574 kénsavból áll, a szokásos be- 
osztás szerint ásványi, más szempontból töményitett 
(concentrált) vagy mesterséges trágyaszernek mond- 
juk. Mindkét elnevezés nem rejti magában azt, mit 
a gyakorlati gazdának első sorban tudnia kell, t. i 
hatályosságának definitióját, azért igénytelen nézetünk 
szerint leghelyesebben egyoldalu (mások szerint 
közvetet!) trágyának mondhatjuk. Ezen elnevezést 
akkor használjuk, midőn azt akarjuk kifejezni, hogy 

az illetó anyag csak egyes, vagy csekélyebb számu 

bad feledni, hogy istállói ganajában oly 

ái minden irányba postai utánvét vagy utalv rá 

szerésznél. Marosvásárhelyt: Fogar 

ban foglalja. Ily teljes trágya t a házi áll 
a ganajlé, az emberi ürülékek, a zöldtrá 
vényi hulladékok, végül a keveréktrágya (c 
és iszap. A gazdának ennek nyomán soha 

és költséges trágyaszer egymaga pótolni nem ép 
Ha tehát menthetetlen hibát követünk 

nagy vétségbe ésünk, ha az egyoldala szerekot 0 
hol bizonyos talaj vagy a m 

egész titka s e szempontból kell ismertetnü 
gypsznek használhatóságát is! / 

van u. m. a herefélék, bükköny s a t. A gypsz a 
ban még más, fontosabb működést gyakorol, a men 
nyiben egyrészt a légnemü szénsavas ammoniát 
magához vonva, annak átengedi a meszet, ma 
ga részére pedig elveszi az ammoniát és igy 
utóbbi roppant fontosságu tápszert megköti, elillan- 
hatlanná teszi, másrészt a talajban is igy jár el, midő 
teljesen absorbeált összeköttetéseket felold és ez 1. 
tal a növények általi felvehetést lehetségessé teszi. 
A gypsznek tehát két hatása van, közvetlen és köz- 
vetett, mely utóbbi nagyobb jelentőségű a direct 
ménynél. 

(Folytatása következik) . 

Kimutatás 
a tordai kisegitő pénztáregylet forgalmáról 

havában 1874. 

Bevétel: 
Pénztári maradék január hóról 5016 frt 62 

kr, havi rendes és rendkivüli betét 8454 frt 8 kr. 
könyvdij 16 frt, kamat, provisio ésváltódij 1813 frt 
41 kr, bélyegdij 54 frt 20 kr, 198 tagtol visszafi 
zetett kölcsön 57129 frt. 

összes bevétel 72483 frt 31 kr. 
Kiadás: 

198 váltó mellett kölcsön 51319 írt, Kezelési 
kiadás 297 frt10 kr, bélyegre 54 frt 20 kr, tőke 
visszfizetés 16072 frt 35 kr, pénztári készlet 4 0 
frt 66 kr, 

összes kiadás 72483 frt 31 k 
Közli az igazgató választmány 
Tordán, márt. 9. 1874. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdérő 
Márcz. 12-én 5% Metalligues 69.55 frt. 69. 60 

Kamat - - 6 * Nemzeti kölcsön 73. 95 frt 
1860. Kölcsön 103.75 Bankrészvény 975 Hitelin- 
tézeti részvények 238.75 London 111 ít. 7öst. 111.25 
Ezüst 104.65 Cs.kir. arany - Napoleondor 8861/.. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 75.-. Te- 
mesi 74.50 Erdélyi 73 50. Horvátországi 75.50 

Felelős szerkesztő: Szaszitóla 

INyilttér.") 
Minden betegnek erő és egészsé 

gyógyszer és költség nélkül: 
Revalesciere Du Barr 

Londonból. (124-209) 
A mióta a pápa ő szentsége a delicat Revalesciér 

du Barry használata által szerencsésen ismét felgyógy 
annak hatását sok orvos és kórház elismerte, senki sem o 
e besses gyógytáplálék erejét kétségbe vonni, s itt elősor rol 
juk azon bajokat, a melyeket gyógyszer és költség n 
meggyógyit: gyomor-, ideg., mell-, tüdő-, máj-, mirigy- 
hártya-, lélegzet-, hugycső- és vesebajok, tuvberculose, a 
asthma, hurut, emésztés hiány, dugulás, vérhas, álmat 8 
gyengeség, aranyér, vizkór, hidegláz, szédülés, vértolulás, fu 
zugás, émelygés : ányás még terhesség alatt is, diabetes, bu 
komorság, sovány ág, csúz, köszvény, sápkór. - Kivon. 
75.000 bizonyitvá yból gyógyitásokról, melyek minde g) 
szerrel daczoltak : 

73.877 sz. bizonyitvány. 

B i8, bécsi kapuutcza ő89. febr. 28.. 

Huszonh ap óta egyedül aa istentől küld: 
ciérevel éltem. Ez isteni szer kétségbeesett álapoto 
dát tett, s én nem vonakodom ezen gyógytápszert 
dő emberi nem második kinyilatkoztatásának neve 
cses Revalesciére igen veszedelmes tüdő és gége uru 
fejszécüléstől és mell szorulástól mentett meg, melyek é 
óta minden győgyszerrel daczoltak. A természet e cs 
mánya tehát legiőbb dicséretet érdemel s a szenvedi 
ségnek legmelegebben ajánlható. ; . 

Köller 

Táplálóbb levén a husnál, a tRav 
s gyermekeknél 50-szer olcsóbb a eyógy a 

44 fontos bádogszelencsében i írt. 50 T 1 for 
50 kr., 2 fout 4 frt. 50 kr., 5 font 10 frt. 12 font 20 
foat 56 frt. Bavalezciére kétszersült zlde 
krés4 fr: 560 kr. Kevalesciére csekoladoporban 
csészére 1 írt60kr. 24 csészére 2 frt ő0 kr, ész 
50 kr. Porban 120 csészére 10 írt. 288 esészére 
csészére 36 frt. Kapható Barry du Ba 
Bécsben, Wallfisehgasse S sz. valamin 
jó gyógyszerésznél és füszerárusoknál; a 

Kolozsvártt: Binder Károlynál. 
álovits István a „Kigyóhoz" csimzett 
na-földvartt : Nadhera Pálnál. Brassó 
Ikeliusnál. Gyula-Fehérvártt: Mibel 

Török Józsefnél. Temesv a, 



A VÁROSI KÖZSÉGI TEREMBEN 

melynek tárgyai: 

gató választmány jelentése a mult évi üzletforgalomró
l. 

adás- vizsgáló bizottságok jelentése. 

élyző bizottság jelentése. 
igló és a segélyző bizottság megválasztás

a. 

gy választmányi tag választása. 
zabály 28. §-sa értelmében, a 
mit tartozik minden tag 48 órával 

bDetételi könyvének felmutatása mellett , 

közgyülésben csak igazolójegyekkel 

órakor bezárja. 
7 mártius 10 kén, 1874. Az elmökség. 

ie Eesellschaftsspiele. 
8i rat für jebeg inb, ob jutng ober alt, 06 reid) ober arm; man finbet in SBien Teln ameites Sefdüft, 

D eké yltslt alhatvabt nno 34 fold) bilfigen reifen verfauft mirb. Berjdiebene intereljante 

iffentfeafélie Epiele füt bie Ehuljugenb, f0 aud) elne imntenje *usvabl von nelten interefjanten (Sejelljejaftsipielen 

nber jebes Mriters 2c. ac. 
radtb i 1 Gtüd fr. : ginberzEteater, fr. 35, 60, fi. 1.20. 
eytentt yelet akket 1 etii fe é 0 épariaffen, tr. 10, 200 
rgetleitete uvpen. 1 Stüd fr. 10, 20, 30, A0, setamorpholen-eviele, tr. 20, 40, 60, 80. 

2 80, f. , 2. ; gtonlettesEpiele, tr. 35, 50, 80, f- 1. 

ertjo énítpuppen mit Stimme, bemegen stopf, 
20. 

a 

pRe tőufe mit Cau vak g0 s, 2 .0 

ünbe unb yüe. 1 St. tr. 70, 90, fi. 1.20 Ctlenbabn mit Caufrvert, fi. 1.50, 2, 2.80. 
e etel 31t tr. 20, l 50, 80. ginberelt ren, feine, mit Sdlagmert, tr. 35. 

unb ode, fr. 3e, 20, 30. uinbere Sorten, fr. 10, 19, 20, 30, 40. 
2 e Biftolets, Carabiner unb (Semvebre mit nall-GCffelt, 30, 80. . 20, 30, 50, 80. 1 6tiüc fr. z0, a0, 80, fi. 1, 1.30, 1.50. iteoit öiguven, ff. 1.30, 1.50, 2. 

a közgyülés előtt az igazoló- 
kivenni. A bizottmány f. hó 

lelőtti órákban, 27 kén a délutáni órákban is működik, s mű- 

mfbfpiele, tc. 20, 30, 40, 60, 80, fI. 1. 
antüjten, ír. 20, 40, 60, 80, fi. 1, 1.50, 2. 

0, 20, 40, 60. 80. ** pon Bied, fr. 20, 30, 40, pon Stabi tv. 90, 
d I. 1.30 

; Eine arofe g(usrbabl von magnetijdjen Spielmaaren, 
bie int Söafjer nad) ber 9tidtung bes tagnetes 

megvásáról mindennemü magy
ar- és osztrálk állam-p apirt

, sors- 

jegyet, arany- és ezüst pénznemeket s leszámitol (escomptirt) nindenféle
 ( 

nyereményeket és szelvényeket 3 hóval a lejárati idő előtt s eszközöl 

minden Bel- és Mülföldi 
fizetéseket. 

; 

resizedését és gőzliszteit: 

helyeken történendő bár mily összegü 

AAAAjánlja legjutányosabb társasjátélait és részlet- 

egyeit. valamint dúsan ellátott fűszer-tárát, bőérke- 

Ugyszintén kitünő minőségüű fagygyugyer 
Dana gyártmányait. 
................ [ 

Ő 

Legujabban megjelentek és Stein János 
könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatól: 

A magyar nyelvujitás óta divatba jött 

idegemn és hibás szólások birálata, 
tekintettel az ujitás helyes módjaira. 

Ugyan csak 
Steim János kereskedésében 

kapható: 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditott 

Balázs Frigyes 
Ára 1 frt 20 kr. 

ubusjpiefe, tr. 30, 60, 70, 90, fI. 1.20, 2. 
rbeits-stajjetten, ír. 60, s0, fi. 1, 1.50, 2. 

Irta imre Sándor. Ára 1 frt 50 kr. 

Az éj mölgye. 
Regény. Irta González Manó. Forditotta Balthazár Győ 

2 kötet. Ára 2 frt. 

Magyar-osztrák monárchia rövid státistikája. 
Irta de. Hunfalvy János. Ára 2 írt. 

Népszerü szőlészeti és borászati Izézilönyv. 
vegytani és köztapasztalatok nyomán. Irta dr. Perlaky Mihály. Számos 

fametszvénynyel. Ára 1 frt 50 kr. 

Tiz év Magyarország legujabb történetéből 1840-1849. 
Ita Kerékgyártó Árpád. 2 kötet Ára 3 fr:. 

A kedvenec eszmeéli. 
Írta Rakovszky Is tván. Ára 30 kr. 

születés és müveltség. 
Svéd regény. Írta Schwarcz Mária Zsófia. Foruitotta Ba 

Ferencz. 2 kötet. Ára 2 frt. 

1*93 vagy a polgári háboru. 
Regény. Irta Hugó Victor. Forditották Aldor Imre és György 

Aladár. 3 kötet. Ára 5 frt. 

Demnbinski Wagyarországom. 
Összealitá Danzer F. A lfons. Ára 2 frt. 

Arab gyémtáamútola, az arab nyelvből. 
Forditotta Kámory Sámuel. Ára 1 frt. 

Arab gyöngyöli, az arab nyelvből. 
Forditotta Kámory Sámuel. Ára 1 frt. 

A Möszivi emaber fiai. 
Regény. Irta óka1l Mór. Második kadás. 6 füzet. Ára 2 ífrt 40 kr. 

MARDELEINE. 
Regény. Saudeau után francziából forditva. Ara 1 irt. 

Kölcsey Herenez országgyülési naplója és 

Vesselényi véedelme. 
Uj jutányos kiadás. Ára 1 frt 40 kr. 

Az elmés nemes 

Don unuisotte de la Wamneclin. 
Irta Mignuel de Cervantes Saavedra. Spanyolból forditotta s bevezette 

György Vilmos. Kiadja a Kisfalady-Társaság. Első kötet. 

(A bevezetés s az első rész első fele.) 
Ára 2 frt 80 kr. 

főmimmen, 1 Sdadtel tr. 15, 20, 50, 50, 80. 
mm Borzellanz, Staffeez, SZheez unb SpeijezGerpices, je 

= mnad) Sröfe, tr. 60, 80, fI. 1, 1.50, 2, 2.50. 
Södít interefjant uinb amifjant finb für jebes Alter 

oic gana nelt aujaninengeltellten Sauberzstafjetten. 
GS ift eine hübjde ajjette mit verfd)iebenen, ánferjit foma 
pliaitten Sauber elppataten. lles nmit genanerinleitung, 
i0 bas eber mit gröfter eidtigfeit bie fejöníten 3auber- 
ftüde (4 la rofefjor Bosfo) nmiaden tann. 1 Sajjette je 
nad) Utzabl ber epparate fi. 1.40, 1.80, 2.30, 2.80, 3.50 
m Die Erbe unb ibre ermobner, für verfiünbige int- 

ber fegt 31t entpfeblen; es ift ein Etui mit Este 
bus, regelredt uusgejübrt unb alle Bemobner ber Selt 
in iórer 9tationaltrad)t coforirt ausgefiübrt. Unter jebem 
in 3 Spradjen ber Jiume; folftet blos 35 fr. 

Eliere, mit ell über; 

erje)iebene viere, mit natürfidjer Stintme, tr.50, 
s0, fi. 1, 1.30, 1.50, 2, 2.50. 

öltd) jebr banerhaft fonítruirte unb fübfd) be- 

. 1.50, , 
Sofannen, iompeten, Eromumetn, Bioflinen, Guttaz 
en, elobiunis, ubeljadyfeifen, Sarutonitas, p 

denfpiefe unb anbere nítritimente febr biliig. 
m Sbielivaaren für unberítánbige inber, aus Jtatura 

1 hol3 ober Stantióut, tr. 15, 3, 30, 50. 
mum Berfőiebene Sbtiere auf Bafa, tr. , 10, 20 bis fi. 1. 

Ebiere, gan natituiid) ausgefübrt, 50 fr., fi. t bis fI. 2. 
Spieljaden in 1ö0fadjer usivabl, 10 fr. 

i8 fi. 4. 

zo. 

(93) 

Eladó szöllős telek 
Gefelljdjaftafpiele pon 30, 50 tr. 6is fi. 2. 
teuefie Bilberbütjer für ábdjen, mit ober oDne 

Eert, i Stüd fr. 10, 15, 25, a', 6, 8., fi. 1. 
bne jeben llnterrid)t tönnen inbec feisfenb fefen fetiten 
urd) bie nenen Cefez untb io ta . üd .1. 

pielenb fann man ben inbernt bertajiepene Sanbarbeiten 
ernen burd) bie nenen (rbeitsfdulen, 1 Stitt s0 tr., 

. 1.20, 2, 3. 
öufje, bas Stücd ír. 50, 80, . , 1.50, 2. 
Laterna magica, genannut 3aunberetaterne, angenclime 
fer lnterhalt für ung uno lt, ii mit 

i2 Bilbern tr. 65, 85, f. 1.U, 2, 2, a bis f. a. 
ftfeines (Sfaszutftrument, genanit ber Junber- 

vogel, bttd) iveldes nan belt (Sefaug elnes jeben 
ogels tönjdeny nadabnen tann; viejes felr intetejjante 
pielaeug foftet bios 25 fr. 

nglijdje gBertengfijtel gefüllt mit allen im anje 
1 braudtaren Bertiengen, t giftel fi. 1, 1.30,2,2.4, s 

, 4, biefelben tlein, füt éiltver, tv. z4, 33, 60, 8, fi. 1. 
Die ansgezeitneten *röbeljden Spicle ur Celbfi- 
bejdjüftiguna, in gröbten usrvati für naben intb 

öübeen jebeit iters, 1 Epiel 80 fr., fi. 1.50, 2, 2.50, 
. 8, 3.80 

Bierbebabn , Gifenbabnen unb Sdiffe, au 
, 80, fi. 1, 1.50. 

a Der Bfotogtapó, ein unterbaltenbes Gpiel, mo 
Esak mtan toirtiid) bhotograpbien erzengen fann. 1 Stüd 
famnutt nivetjung ír. 20, 40. 

szöllős telek, a rajta lévő épit 
letekkel együtt, örökáron eladó. ! 
tekezhetni iránta bel-farkasutczában 
szám alatt, 

o
d
z
s
 

7
 

eftis- unb 8eiénen-pparate. fne jebe Bor- 
temttuig fann jebes Sinb fejnell zet)nen unb fejrei: 

ben erfernen. (Cit yparat für jeben (Segenítanb feparat 

; É etnennivie(, tr. 90, fI. 1.60. 
ma öudbrudereien, fomvfet mit efvbabeten unb ilten: dda unb eltéroortíviel, febr fomijd), Tr. 

8 filien, füt evtvád)jene inber, tr. M. 1.20, 1380 enette Sujtziltoten, tr. 20, 30, 70. ezó 

tetn jür 5 fr. inpere letrvelő eplele arörtr D ffeine rieger. (Eine fontplete, felr hübfdje Wns- usmie í ebrveidje ESpiele in grööter E rüfiung, bentebekb ans 4 Eábel niit yetel ez 
Berdiebene Gpiefwaaren, in Edadteln verbadt, in 

Ez menejtes u rutt 1 6St. Mübdenfünger 5 tr. 
a aen es judt, ber frate fid). 1 Erüc Budeltrater 

Ueberraschung und Unterhalit mit évieget 2 tr. 
vetvűlren bie nenen Safonzyenettverte, obne elnen übfen 

erud) 311 verbreiten, it fejt mannigfadjer (uaivabl, per 

t,
 
va
- 

á
r
ú
 

z 

Ir. 40, n0, 80. 
geitterjuiel, ír. 50, 80. 

a 2.90, 3/ a bis ft öinterfaber bebre, Ir. 40, 80, f. 1.20. 

mgn Eln nettes Wtertz unb Sütefou) mit 30 neten u- Cüfel ana ar t0, aue Staol tr 80, f.1. 

5 imebt mit Bájoniet, 1 Batrontajóe, 1 Csató, les 2au- 
o0fadjer us1vabl, filt iábjen unb nahen, per Stüd fammien f 1.20, felníte Eorte ff; 2.50, 8.50. 
t. 10, 20, 40, 60, fi. 1, 2. 

zu jteue Esinelfenzurítel mit Wedanismus, fűr tleine 
m inber jepr unterbaltenb, t Et aty.4 tr. 25, 

étiüd rr. 3, 5, 8, 10, 15 45, grote Sorte 65 Ir. 

Die uregigarrenfyise, barftellenb einen Edufter 
azm bei felnem irbeitstijdje, veldjer, menn man baraus 
randt, bie elrme 1b vas nie belvegt. 1 Stüd 60 tr. 

EBer kieine Znuberer. 
Durd nadftehenbe Saubersenyatate fann man einmelne eronen ober amó) nanje Gefellfejaften auf bas Gpannenbfile teette Die ppatrate finb berart fitnvetd) fombinirt, bas nur ber Bejiger verfelben bie perje)iebenartigen Berire 34 öfen im Etanbe ift; ein lineingetvelyter fann fetibentanga nadbenten, olne aitm lejultate 3u gelangen. - le 

lparate finb mit Belebrung vetjehen. 
Gine arte unb bod) fennt fie 9ie- 

mano, 1 tr. 

Die Jautberílafje ober bie unterfiege 
bare nel, bitúd) ivele man fedjé- 
erfei etvünte ausjájanten tann. 
1 etita f. 3.50. 

Der berenétörfer, in 1melejeni etfies 
aerltogen ino vernid)tes roirb, 2. 38. 
lt9ren, láfer 2c. fi. 2.50. 

Der junberestitfel, 3eigt anf oma 
Mtaltoó, 50 fr. 
Derjelbe mit DoppeteBerir f. 1.20. 
Das EsfamotenrzEtui, 1v0 les vera 

faivindet unb auf cínent Jtf 1vievet 
fonunt, fl. 4. 

ere aemgabit ünt nnbe 25 fr. 
1 . Der erutedrungszolyparat fi. 1.26. Die Sparbitije 
amnzenben sarten 40 fr. lverbebie stavten tanzen uol. Gelb? 2; sé o fi bas 
es finb nod verfdjiebene anbere Apvarate, jebod) 1vegen tangel an aum fann nidt fes genannt tverben. ine Menge anberer Gyiehvaaren unb GSefellfdajtsfviele, bie affe nidt benannt ierben t insi alfei i fegti u en tönnen, finb 31 bfefen 
vnán? alfein nic it ber gefertigtent Sticberlage 31t faben. reisblátter, ivelő)s felt inteteljant finb, verben 

iazat FRIEDMANN, 28ien, 2ratferfiraje 26. 

(1
=2
) 

odherbe üda, Etle, güben, Bimumer, Sato 
ma es mit unb olne Einridtung. 8 a 

re 

[/ es
.,

 

Denyinger burd) jeben ut au fteden 
nói özt fere 

s Berjdjminben einer Milnze, 35 fr. 
v anberhantmer. Durdi jeben Sólag 
erjd)ivinbet ein GSegenjtanb. 70 fr. 

Bafdjeneyenterzeng; iner es öffuet, bes 
fommt einent SSútfaten, a5 ír. 
Beder; fier flege id) es binein, in 
weldent it eg? 80 tr. 

Des Berireortentonnaie, immer voll 
öelb ober intmer feer. 20 fr. 
Berirz8igarrentajdje, 100 ift bie 

igarre? 45 ír. 
Des olumbus-Ei, mer fann es anf- 
fiellen? s5 tr. 

sartenfpiel. 30 foll bie Starte 

ie Bürfelellene ober bas (Seheimnit ; 
314 errathen, 70 tr. 
D Eunber Ballen. Sed8gleie) grote 

öltnen in einen einzigen an x 
verben, f. 3. jinem aanoitt 

Gil edeiőséte wo ift aber biezinte? 
50 t. i 

Der Seoftmorb buró ben Doló, 
20 tr. 

asfür arbeitoa8s? otb nndgrün 
gefebít, feines ton beiben, 80 fr. 

pie unvermülttie Sonur; man zerz 
fe)neibet vieie vor bem Bublitumunb 
bennod) ijt fie ganz, 65 fr. 

per Heren- iiidtér, ober bag nmöge 
fid)je niöglid 3u utadjen, 60 tr. 
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ény. 
Bécs városa mint a bécsi szegények intézete és az ottani átalános 

olási alap törvényes képviselője által, az irt szegények intézetének nemes 
ehérmegyében kebelezett és a nagy-enyedi kir. törvényszéknek mult 1873. 

[*
] 50-0000 

11) (Z-3) 
Beérkezett megrendelések 

dr. POPP J. Gi. urho 
cs. kir. udvari fogorvos Bécsben, 
Stadt, RBognergasse 2 sz. 
Tekintetes ur! Kérem tisztelettel nekem 

tizenkét palaczkot küldeni kitünő Anatherin-sz 
ből. Ára mellékelve van. 

Tisztelettel 
Maltzahn bárónő szül. Almásy. 

Vollrathsruheban, Mecklenbnrg-Schvwerin. 

jus 27-én 1674 sz. a. kelt végzése folytán ugyanazon 1873-dik év 
ber 25-kén 591/1874. sz. a. 428 frt 78 krra, o. é, becsült 

bnyire erdőkből álló m.-bagói ingatlan birtokának önkéntes elárvere- 
elrendeltetvén, ennek foganatositására Bécs várossának alólirt ügyvédje 
atáridóil ES7A-ik év máreczius 22-ém délelőtti 10 

Bagóba Kölönte Mihály ur udvarában tűzetett ki. 

Az árverési feltételek a következők: 
ikjáltási ár a becsár vagyis 4023 frt 73 kr., melyen alól az irt 

zas 

Alapvonalok a gyümölestenyésztésre. 

Községek, néptanitók, gazdák számára irta mMócsi Hároly. a kolozsvári ev. ref. 

főtanodában a természetrajz rendes tanára, 

(A szöveg köze nyomott 58 ábrával s egy tervlappal.) 

Nagy 8-r. X. és 200 lap. Ára H írt 30 kr. 
r . Előszó. Bevezetés. I. SZAKASZ. Egy faiskola munkái, 1. Hogy feküdjék a faiskolának 

szánt aki? 2. A faiskola nagysága, beosztása, elkészitése. 3. A földforgatásról (rigolirezás). 4. 

Trágyakészités. 5. Hogy szerzik a jó vadfát? 6. Hogy szedjünk oltógalyat? 10. Az oltás vagy nemesités módjai. A) ágyaká isdok Egyszerü párositás. b) Egyszerű nyelvezés. ) Kettős nyelvezés. d) Lapozás. 6) Nyergezés. f) Ket- 

tős nyergenés. g) Oldal oltás. h) Völgyelés B) Nemesitések hasitással. a) Féloldali hasitás. b) Egész hasitás c) Héj 

alá oltás. C) A szemzésről. 11. feendők a nemesités első évében. 12. Hogy növelánk lágymagvu gyümólcs-oltványo- 

kat? a) Elsó év. b) Második év. c) Harmadik és negyedik év. d ) Ötödik év. 13. Hogy növeljük fel a csontárosokat. 

1I. SZAKASZ. A laborfa (pyramis) növeléséről. III. SZAKASZ. A gyümölcsfák üitetéséről.. 1. Minő égalj alatt 

és mily fekvésnél tenyész a gyűmólésfa legdusabban? 2. Mily talaj kell a gyümölcsfának ? A gödörkészitésről. 4. Úl- 

tetés előtt, Hogy kell ültetni a gyuűmölcsfát? Az uj gyümölcsös későbbi kezeléséről. IV. 
szARKASZ. A metszésről. 1. 

x motazés celja 2. A fák rügyeiről. 3. Ágak galyak. 4. A gyümölcsrügyek és fészkek. 5. Tavaszi metszés. 6. A nyári 

metszés. V. SZAKAÁSZ. Régi gyümölcsösök munkái. 1. A vén fák tisztogatásáról. 2. Hogy kell a vén fat megifjitni? 

5. A fák trágyázasáról. 4. A terméketlen fákról. 5. A fák betegségel. a) Perzseny. b) Rák. c) Mézga. VI. SZÁKASZ. 

A fák ellenségeiről. A) Tavaszi ellensegek. 1. Bimbó furkár. 2. Rezes Eszelény. 3. Közönséges eseiebogár. szőrös 

és kopott Porodár. 5, Galagonya Özöndék. 6. Gyűrüs Potrócz. 6. Sárgafaru Gyapjász. B) Nyári ellenségek. t Csonti 

velész. 2. Oltási Velész. 8. Alma Honcz 4. A Korpárok. C) Őszi ellenségek. 1. Téli mörköny. 2. Nagyétű Pogány- 

ka. D. Téli ellenségek. VII. SZAKASZ. Mily gyümölcsfájokat szaporitsunk?
 A) Almák. B. Körték. Ö szilvák. D) 

Kajszik. E) Őszi baraczkok. F) Cseresznyék, megygyek. VIII. szAKASZ. A bogyós zyilmölcsök miveléséről. 1. z 

egres ről. 2. A veresszőlőről. 3. A málnáról. IX. SZAKASZ. A téli estékre. 1. A fák legapróbb alkatrészeiről. 2. 

fa szerkezetéről. 3 Miből áll a fák hamva ? 4 Hogy jut a táp a fába ? 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést azon elismerés, melyet ez a kormány részéről 

i i ásügyérsé ígi őterjesztése folytán a rendel- 
nyert, ugyanis: a m. kir. oktatásügyérség az erd. gazdasági egylet előterjesztése foly 

Ep aatt álló ily célu alapból 400- négyszáz o. é. forintot utalványozott a boldogult Kócsi 

Károly özvegyének és árváinak, 

nem adathatik el.:. 
rverezni kivánók kötelesek a becsérték 

Tisztelt kartárs ur! Sikeres próba ut 
nek Anatherin-szájvizével, óhajtanám kisérletet 
önnek oly melegen ajánit fogólomjával is. 
küldjön nekem tehát egy szekrényt minden hozz 
zoval s használati utasitással. Az árát sziveske 

ó utánvenni. 
Ajánlja magát tekintetes urnak, mint 

egész tisctelettel 
a hg. braunschweigi testorvos. ndv. tanácsos é 

dr. MHartig F. 
lovag sat. sat. Eigenmarktban. 
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10 száztóliját az árverés 

A vételár két egyenlő részletben és pedig az első részlet az ár- 
gtön, a második részlet az árverés napjától számitandó egy hó 

ben ugyanazon naptól számitandó 6% khamatjával együtt az 
véd kezéhez fizetendő, a bánatpénz a második részletbe tudat- 

*] 

Tekintetes ur! Mellékelten küldök 5 frtot. 
veskedjek azért nekem forduló postán 2 üveggel 
Anatherin-szajvizéből és fog-ólomából, odvas f 
önolomozására, használati utasitással együtt külde 

Tisztelettel 

báró Wassilko Sándor 
Berhomethben, Bukowinában. 

kRaktárak: Kolozsvártt BinderJ., dr. 
Gy., Engel J. és Wolff gyógyszerészek és Ka 
Tordán: Wolff gyógysz. Dézsen: Krémer Sá. 
Both gyógysz. Déván: Bosniaki és Gergely 

ű gyél gyógysz. Medgyesen: Folbert gyógysz. 
den: Öberth J. gyógysz. M.-Vásárhelyt : 
szászvaroson: Leönhárut. Sz.-Régenben: TI 

é Wachner. Zilahon: Weisz gyógy:z. szilágy 
ö R. Tarsa Ign. Szamosujvartt: Placsintár és fis 

szer. Bethlenben: Bernádi gyógysz. B 
MHolczer gyógysz. Tekében: Wagner gyógys 

6. Sehieszl gyógysz. Böszörményben: Lányi J 
e szer. Nagy-Bányán: Papp gyógysz. Nagy-K 

N.-Szebenben: Sill Mih., Müller gyógysz. Z 
Steiner. Brassóban: Fabik gyógysz., Jekelius 

terczén: Dietrich és Fleischer. Tergovits 
beck, Textoris G. M. Gy.-Szt.-Miklóson: 

v. Müller gyógysz. uraknál. 

(ele 

irtok haszonvétele a vétel napjától a vevőt illeti, ellenben ugyan- 
ogva minden közteher az elemi csapásokkal együtt általa viselendő. 

vételár lefizetésével járó bélyegköltség, valamint az átruházási szá- 
őt terheli. 
tulajdonjog csak a vételár és kamatainak kifizetése után fog a 
e nem az eladó város költségén kebeleztethetni. 

föltételek a vevő által nem teljesittetnek, a bánatpénz vala- 
efizetett első részlete is elvész 

irtokrészle 

azon érdem elismeréseül, melyet Kócsi Károly „Községi faiskola" í 

müve megirása és kiadása által a gazdasági ismeretek terén szerze magának. 

Aoril ulasttás agy ugz Mil turtleti vallókaztanig 
Kis birtokosok számára. Az er

délyi gazdasági egylet kivánsá
gára 

irta I3áró Bánfíy ános. 

Kiadta az erdélyi gazdasági egylet. 2. kiadás. 8-rét. Ara 36 kr. 

Bár a kertem nagyobb volna! 
Nehány szó a tagositásról 

Az erdélyi orsz. gazdasági egyesület kivánságára, kis birtokosok számára 

, h. ügyvéd. b. Bánffy János. Kiadta az orsz. gazd. egyl. n. 8-rét. Ara 16 kr. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdászn
ál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt, 
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tek a n.-enyedi kir. törvényszék levéltárában 
egyzőkönyv alapján fognak árvereztetni és átadatni, 

rdő használata csak az erdőtörvények értel- 

nérvártt: Biró M. gyógysz. és Csiky K. 

őz gyógysz. Szinyér-Váralján: . 

0r. Segesvártt: Teutsch J. E. Misselbach 
sad 

: Sz.-Udvarhelyt: Beczási Em., Temmer 
ik év márczius 8-kán. 
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